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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national
standards bodies {ISO member bodies). The work of developing International Standards is car-
ried out through SO technical committees. Every member body interested in a subject for which
a technical committee has been authorized has the right to be represented on that committee.
International organizations, governmental and non-governmental, in liaison with IS0, also take
part in the work.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member
bodies for approval before their acceptance as International Standards by the ISO Council.

International Standard 1SO 3877/4 was developed by Technical Committee 1SO/TC 31, Tyres,
rims and valves, and was circulated to the member bodies in June 1983.

It has been approved by the member bodies of the following countries :

Austria Italy Sweden
Australia Japan Switzerland
Brazil Korea, Rep. of United Kingdom
Bulgaria Netherlands USA
Czechoslovakia Poland USSR

France Romania Yugoslavia
Germany, F.R. Spain

No member body expressed disapproval of the document.

Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’organismes
nationaux de normalisation (comités membres de I'ISQ). L'élaboration des Normes internationa-
les est confiée aux comités techniques de I'ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude
a le droit de faire partie du comité technique correspondant. Les organisations internationales,
gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'iSO, participent également aux tra-
vaux.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comi-
tés membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales par le
Conseil de I'|SO.

La Norme internationale 1SO 3877/4 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 31, Preus
Jantes et valves, et a &té soumise aux comités membres en juin 1983,

Les comités membres des pays suivants Font approuvés :

Allemagne, R.F. France Suade

Autriche ltalie Suisse

Australie Japon Tchécoslovaquie
Brésil Pays-Bas USA

Bulgarie Pologne URSS

Corée, Rép. de Roumanie Yougoslavie
Espagne Royaume-Uni

Aucun comité membre ne I'a désapprouvée.
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BsepeHue

NCO (MexxgyHapogHaa Opranusauua no CTaHgapTMaauun) ABNAETCA BCeMUpHOR cepepauven
HauroHanbHbIX OpraHvMsaunn nNo cTaHpapTulauumn (KOMUTeToB-UneHoB WUCO). [leATenbHOCTL MO
paspa6oTke MexxayHapofHbIx CTaHAapTOB NMPOBOANUTCA TEXHUUYECKUMK KomuTeTamm MCO. Kax-
8bINl KOMWUTET-4NeH, 3aUHTEPEGOBaHHbLIA B [EATENbHOCTW, ANA KOTOPOW 6bifi CO3AaH TeXHW-
YECKUI KOMUTET, UMeeT NPaBo 6bITL NPEACTaBNSHHLIM B 9TOM KoMuTeTe. Me)kayHapogHsie npa-
BUTENLCTBEHHbLIE W HeMNpasWTenbCTBEHHble opraHunsaluy, uMeoMe cBA3n ¢ MCO, Takke npu-
HUMaIOT yyacTue B paboTax.

MpoekTbi MexxgyHapoaHeix CTaH[apToB, NPUHATBIE TEXHUUECKUMU KOMUTETaMM, pacCbiNaloTcA
KOMUTeTam-uneHaMm Ha ogo6peHue nepef vux yreepxgerHnem Cosetom MCO B KadecTse Mexgy-
HapofHbix CtaHgapToB.

MexpgyHapogHbi Crangapr MCO 3877/4 6bin paspa6otaH TexHuueckum kKommtetom MCOIMK 31,
lTHeBMamu4ecKue wWiuHbl, 0600a U BEHMUNU, U Pa3OCNaH KoMUTeTaM-uneHam 8 uioHe 1983 roga.

OH 6bIn 0ON06PEH KOMUTETAMKU-YAEHaMWN CNEeRYIOWMUX CTPaH :

ABCTpanuun Monbuy dpaHun
ABCTpUU " PyMblHUK YexocnoBakuu
Bonrapumu CoefgHEHHOrO UWseAnapun
Bpasnnunn KoponescTtBa Uiseyun
Wcnanum CCCP lOrocnaBuu
Uranun ClIA AnoHuum
Kopeu, Pecnyénuku DefepaTuBHOMN

Hugepnangos Pecny6nuku epmannn

Hu oAuH KOMUTET YNeH He OTKNOHMUN BOKYMEHT,

© International Organization for Standardization, 1984 @
© Organisation internationale de normalisation, 1984 e

© Mexpaynapoguan Opr no Cranpapruaayuu, 1984 ©

il

Printed in Switzerland/Imprimé en Suisse/Wsgatio B Weenyapun
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INTERNATIONAL STANDARD
NORME INTERNATIONALE
MEXXAVHAPOAHbLIW CTAHAAPT

ISO 3877/4-1984 (E/F/R)
NCO 3877/4-1984 (A/® /P)

Tyres, valves and
tubes — List of
equivalent terms —
Part 4 : Solid tyres

Scope and field of
application

This part of ISO 3877 gives a list of
equivalent terms in English, French and
Russian, relating to solid tyres as used
in the tyre industry.

Terms relating to-tyres, tyre valves, and
tubes are given in parts 1, 2 and 3
respectively.

Definitions of certain terms given in the
four parts of 1SO 3877 are given in
1SO 4223, Definitions of some terms
used in the tyre industry. For terms
relating to wheels/rims, and their
definitions, see IS0 3911, Wheels/
rims — Nomenclature, designation,
marking, and units of measurement.

Pneus, valves et
chambres a air —
Liste des termes
équivalents —
Partie 4 : Bandages
pleins

Objet et domaine
d'application

La présente partie de I'ISO 3877 donne une
liste de termes équivalents, en anglais,
frangais et russe, relatifs aux bandages
pleins et utilisés dans I'industrie du pneu-
matique.

Les termes relatifs aux pneus sont donnés
dans 'ISO 3877/1, ceux relatifs aux valves
dans I'ISO 3877/2 et ceux relatifs aux
chambres a air dans I'lSO 3877/3.

Les définitions de certains termes donnés
dans les quatre parties de I'|SO 3877 sont
données dans les différentes parties de
V'ISO 4223, Définitions de certains termes
utilisés dans l'industrie du pneumatique.
Pour les termes relatifs aux roues/ jantes,
et pour leurs définitions, voir I'ISO 3911,
Roues/jantes — Nomenclature, désigna-

. tion, marquage et unités de mesure.

MHeBMaTUUYECKUE WUHbI,
BEHTUIN U Kamepbl —
MepeyeHb 3KBUBANEHTHbIX
TepMUHOB —

YacTtb 4 : MaccuBHbie
WHHbI

O61beKkT U o6nacrb
NnpUMeHeHus

HacTtorAuas yacts UUCO 3877 npusoguT ne-
peyYeHb 3KBUBANGHTHbIX TEPMUHOB Ha aH-
rMUACKOM, PpaHLy3CKOM W PYCCKOM A3bl-
Kax, OTHOCAUXCA K MACCUBHbLIM WWHaM 1
UCMONb3YeMbiX B WHUHHOMA NPOMbIWAEHHO-
CTU. :

TepMuHbI, OTHOCAIMECA K MHeBMaTuue-
CKUM WKHaM, BEHTUNAM U KaMepaM, gaHbl
8 1-01, 2-ou 1 3-e1 yacTtax NCO 3877, cooT-
BETCTBEHHO. :

OnpegeneHua HEKOTOPbLIX TEPMUHOB, NPU-
BefjeHHbIX B 4YeTbipex 4JacTtAx MCO 3877,
cogepxatcA 8 MCO 4223, OnpedeneHusn
HEKOMmMOopbIX MEPMUHOB, LUCNONb3yeMbIX B
wuHHol npomblwineHHocmu. 1} AnA TepMu-
HOB, OTHOCRIWWXCA, K Konecam/oéogam u
ANA Ux onpegeneHun, cmotpu UCO 3911,
lluHbi/o600a — Homewnknamypa, Ha3Ha-
yeHue, o6ozHayeHue U eOUHUUbI u3amepe-
HuAa. 1

1)  Ony6nMKoBaHO HA AHTAMMGKOM X chpaHLy3-
CKOM A3bIKaX.
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Equivalent terms in English, French and Russian
Termes équivalents en anglais, francais et russe
OKBUBANEHTHbIE TEPMUHbI Ha aHFNUUCKOM, OPaHLY3CKOM U PYCCKOM fA3blKax

No. . . .
N?’ English Francais Pycckui
conical base base conique KOHUYECKOe OCHOBaHue
2 conical base solid tyre bandage plein & base conique MaccuBHaA WNWHA C KOHWYECKUM
OCHOBaHMeM
3 cylindrical base base cylindrique LunuHgpuyeckoe ocHoBaHue
4 cylindrical base solid tyre bandage plein a base cylindrique MaccuMBHaf WKHa ¢
LUNUHEPUYECKNM OCHOBaHUEM
5 solid tyre for pneumatic tyre rim bandage plein en forme de pneu MaccuUBHaA WuHa, NpUMeHAeMan Ha
: o6ofax A4nA NMHEBMaTUYECKUX WWH
6 cushion height hauteur de coussin BblCOTa PE3UHOBOIO MaccuBa
7 | solid tyre base width largeur de la base du bandage plein WUpUHa OCHOBAKUA MaCCUBHOMN
WKHbI
8 high load capacity solid tyre bandage plein & haute capacité de MacCMBHaA WWHA NOJ NMOBbIWEHHYO
) charge Harpysky
9 interference fit montage a force MOHT@> C HATATOM
10 base reinforcement matériau de renfort de la base " ycuneHHoe OCHoBaHue
11 | rolling resistance résistance au roulement COTMPOTUBAEHNE KauyeHUio
12 | anti-static solid tyre bandage plein antistatique aHTUCTaTUUECKaA MacCUBHaA WWHA
13 | conductive solid tyre bandage plein bon conducteur BNeKTPOMNPOBOAHAA MACCMBHAA WWHA
d'électricité -
14 | surface roughness rugosité de surface IWEepOXoBaTOCTb MOBEPXHOCTU
16 | preferred numbers nombres normaux fpegnoyTUTenbHbIe Yncna
16 | pressed-on monté a force, monté & la presse, ccdopmMoBaHHanA
emmanché
17 | cured-on vulcanisé sur jante BYNKaHU30BaHHaA
18 | nominal rim (wheel) diameter diamétre nominal de jante (roue) HOMUWHaNbHbIA graMeTp o6oga
(koneca)
19 | speed symbol code de vitesse KOJ CKOpPOCTU
20 | speed category catégorie de vitesse KaTeropmuA GKOPOCTH
21 | flange height (see ISO 3911, annex) hauteur de rebord (voir ISO 3911, BbIiCOTA 3aKpauHbl (CM. UCO 3911,
annexe) NPUNoOXKeHue)
22 | tolerance tolérance AonycK
23 | bevel biseau KOHYGC
24 | counter-balanced fork lift truck chariot élévateur & fourche Norpy3yuKk ¢ BUNOYHbIM 3aXBATOM
25 | oil-resistant solid tyre bandage plein résistant a I'huile MacloCcToMKan MacCUBHAaA WUHa
2
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ISO 3877/4-1984 (E/F/R)
NCO 3877/4-1984 (A /® /P)

English alphabetical index

A N
anti-staticsolidtyre ... ... cvvr ettt e e 12 nominal rim {wheel) diameter ......... ... iiinnneunenn. 18
B
(6)
basereinforcement ......... ..o il il e 10 . i .
BEVEL « o vv e i 23 oil-resistantsolidtyre ........ ... .. i, ... 25
Cc P
conductivesolidtyre ..........oii i i e e 13 preferred NUMDBEIS . . . ..o ottt e e e e 15
conicalbase ......oviii i e 1 PIESSEO-OM « .« v e v et et e et e et e e e e e e 16
conicalbasesolidtyre... ... ..ottt 2
counter-balanced fork lifttruck ............. ... ..o ool 24
(T =T Lo T o T 17 R
cushionheight . ... ... i i it e 6
cylindricalbase ...........coiiiiiiiii it 3 . .
cylindrical Base SOIAtYIe . ... .ovvner et eeaeeiaeennens 4 rollingresistance ................c.. i 11
F s
flange height ..o 21 solidtyrebasewidth ....... ... .. it i 7
solid tyre for pneumatictyrerim ............ ... il 5
H T 0 T=T=Te I o= 1 (=T o o P 20
speedsymbol . ... ... e e i e 19
high load capacity solidtyre ... . .........c.oiiiiiiiiiiinen... 8 SUMTACE TOUGANBSS . -+ v vttt 14
| T
interferencefit ... ... it e 9 TOlerance ... .. e e e 22
3
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ISO 3877/4-1984 (E/F/R)
UCO 3877/4-1984 (A/® /P)

Index alphabétique francais

B L
bandage pleinabaseconique ........ ... i iiiiiiiiiiin 2 largeur de la base du bandageplein ................. . .00 7
bandage pleindbasecylindrique . ............ .ot 4
bandage plein & haute capacitédecharge ..................... 8
bandage plein antistatique .. ........ oo i 12 M
bandage plein bon conducteur d'électricité . .............. . ... 13
bandage pleinenformedepneu ....... ..o iiiiiiiiiiii 5 ,
bandage plein résistant 3 huile . .. ... venviiiiiii i 25 matériau de renfortalabase ............ooooiiiiiii e 10
DESE COMIGUE « « « v v e vsee e eeae e e e e eenee e e s enneennnn 1 montage aforce ..ot 9
base cylindrique 3 monté & force, monté 3 lapresse, emmanché .................. 16
BISEBU v e e, 23 monté a la presse (monté a force, emmanché) ................. 16
C N
catégorie de VItesSe. .. .. u. vttt e 20 NOMDIES MOTMEAUX « .+« « et v et eveneaneraenenareersaenensens 15
chariot élévateurafourche...........ciiiiiiii i ineans 24 .
COdE ABVItESSE + v v vv it iiiin i tstnnasintaassessannass 19
R
D .
résistanceauroulement ........ .. i i e 1
diamatre nominal de jante (roue) ... ... e 18 rugosité de surface ......vovvviiii it e e 14
E T
emmanché (monté & force, monté alapresse) ................. 18 BOIEIANCE ittt e ittt e e it 22
H
Vv
hauteurde COUSSIN .. vvv v in it iirccnesnnscnnenassanaes 6
hauteurderebord .......c.ooviiiiniiriiiarieriatieniiirn 21 VUICANISESUrJante . . . ..ottt i e e 17
4
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Pycckun ancbaBUTHbIN yKasaTtenb

AHTUCTATUYECKAAMACCUBHAAMUHE . ... vt iir v eineasannss 12
BYAKAHUBOBAHHAA &« o v vt s vt e ie it it e e e imaen oo 17
BbICOTAGAKPAMHBY o v ittt actiii i saa it scaennaanananneens 21
BbICOTA PE3UHOBONrOMAaGCCHMBA .. .........c..ciiinnenncnnnn e 6

3 o3 e 22
K
KATEIOPUA CKOPOGTY + - o vt vttt tee ettt et e e in e aae e 20
KOZ CKOPOGTU - v v v e vt etereaieeeeaenenns P 19
KOHNYECKOE OCHOBAHIME - .« e vtee e ieeiaeean e rnanannnnnnn 1
KOHYG .« v ettt e e s e e it e et e e e e e e e 23
M
MACIOCTOMKAA MACCUBHAR WIMHE « v v vv v invcncnnnnsneenonns 25
MaccuBaHanA WMHA C KOHUYECKUM OCHOBAHUEM .. vvvvvnnnvvnnns 2
MaccUBHARA MHA NOJ NOBLIWEHHYIO HAMPY3KY + v vvveverronaunnns 8
MaccuBHaRA WKWHA, NPUMEeHAEMan Ha o6ogax ANA
NHEBMATUMEOKMX BIH « v v v vt eeseirecne e nareanennanan 5
MaCCUBHAA WKHA C LUNTMHAPUYECKUM OCHOBBHUEM .+« o oo v cvnn s 4
MOHTAM G HATATOM « « ¢ vt e te it aa e s snarassoonsacansnennens 9
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HOMUHaNbHBLIN AUAMETP O60[A (KOMBCA) + « v v vt v s i e v nenns 18
MOMPY3UUK C BUMOUHBIM 3AXBATOM .« .+ vt o vt ne s onnencnaannenn 24
NPEANOUTUTENEHBIE UACIA .. .ottt i tiin e cieriaaeenaraanns 15
COMPOTUBAIBHUE KAUEHUID - - « -+« « v et et e ee et et eeneneaecneen 11
CAIOPMOBAHHAR . . . oo ittt ittt et ettt amt et eneeennenn 16
YCUITEHHOB OCHOBAHUE - . .« ittt it i ieaeiia e iiaeeanns 10

HUUNUHAPUHECGKOE OCHOBAHUME . .t i ettt en i it aienennenneanen. 3
WEPOXOBATOCTL MOBEPXHOGTM 1t v itvveretnvearasaronnans 14
WHPVHA OCHOBAHWUA MACCUBHOM WMHBL + v v evv vt v et snrenennenn 7
OMEKTPONPOBOAHAA MAGCUBHAA WMHEA o« v e v v et v evnrrervennnnnas 13
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